EUROOPA PARLAMENT

* X %

2004 5% 2009

* x K

Toostuse, teadusuuringute ja energeetikakomisjon

2007/0029(COD)

5.10.2007

Esitaja: to0stuse, teadusuuringute ja energeetikakomisjon

Saaja: siseturu- ja tarbijakaitsekomisjon

Ettepanek votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus, millega

sdtestatakse akrediteerimise ja turujdrelevalve nduded seoses toodete

turustamisega

(KOM(2007)0037 — C6-0068/2007 — 2007/0029(COD))

Arvamuse koostaja: John Purvis
AD\687741ET.doc PE390.374v02-00

ET

ET



PA Legam

PE390.374v02-00 2/22 AD\687741ET.doc

ET



LOHISELGITUS

Arvamuse koostaja tervitab ettepanekut votta vastu madrus toodete akrediteerimise ja
turujarelevalve kohta {ihenduses ning sellega kaasnevat ettepanekut votta vastu otsus toodete
turustamise iihise raamistiku kohta. Nende eesmirgiks on lihtsustada kaupade siseturu
toimimist, tagades, et siseturule pidsevad ja seal ringlevad kaubad on ohutud.

Mairus toetub litkmesriikides juba olemasolevale siisteemile; sellega kehtestatakse
turujdrelevalvele tugevdatud reeglid, et sdeluda vélja ohtlikud tooted, sealhulgas ka
importtooted; samuti tugevdatakse mddrusega vastavushindamisasutuste akrediteerimise rolli,
mis muudab toote kvaliteedi hindamise usaldusviédrsemaks.

Ehkki arvamuse koostaja tervitab nimetatud ettepanekuid, nagu eespool deldud, on ta siiski
seisukohal, et madrust saaks paremaks muuta ning teeb selleks jargmised
muudatusettepanekud:

= Mbdnesid mdisteid, nagu ,.turul kittesaadavaks tegemine” ja ,ithenduse turule
sisenemine”, tuleb selgitada; ,,vastavushindamine” ja ,,vastavushindamisasutus” tuleb
uuesti médratleda; tuleb tagada mééruses ja otsuses kasutatavate mdistete jarjekindlus.
Madéruse artiklit 2 on seega vastavalt muudetud.

= Institutsiooniliselt poolelt: piiriiilese akrediteerimise reegleid tuleks lihtsustada,
tagades samas, et suurem piiriiilene konkurents ei tooks kaasa madalamaid
akrediteerimisstandardeid; riiklikud tarbijakaitselihendused peaksid osalema
litkkmesriikide paddevate asutuste vahelises koostods; tolliasutusi kui impordi esimest
kaitseliini tuleb tugevdada ning varustada vajalike ressurssidega. Mééruse artikleid 6
ja 24 on seega vastavalt muudetud.

= Olemasolevate direktiivide sétteid, mis puudutavad identifitseerimisnumbreid ja
teavitatud asutuste nimekirju on ajakohastatud, et anda teavitamisprotseduuri
praegusele praktilisele kohaldamisele vahetu diguskindlus.

= Mis puudutab menetluskorda: tuleb kindlustada padevate asutuste teatud digusi
(néiteks digust votta toodetest proove ka enne kaebuste lackumist); tarbetu biirokraatia
viltimiseks tuleks vastavushindamismenetluste ldbiviimisel votta arvesse teisi
tegureid, nagu néiteks ettevotte suurus, kasutatud tehnoloogia suhteline keerukus ning
seda, kas tegemist on seeriatootmisega vOi mitte. Médruse artikleid 2, 7 ja 17 on seega
vastavalt muudetud. Enne kui ametivoimud otsustavad toote turult korvaldada, tuleb
arvesse votta ka majanduslikku mdju — mis tahes meetmed peavad olema vastavuses
riski suurusega. Samuti peab ettevotjatel olema digus sellisele otsusele reageerida ja
see tarvidusel edasi kaevata. Seega on vastavalt muudetud artikleid 2 ja 19. Artiklit 16
on muudetud, et kutsuda litkmesriike iiles tagama menetluste votmist, millega
kontrollitakse, et parandusi tdepoolest tehakse.

= Pohjendust 30 a ja médruse artiklit 34, samuti otsuse artiklit 14 on muudetud, et tagada
sidusrithmade ja kutseorganisatsioonide suurem kaasatus.
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» Etviltida ,topeltstandardeid” (s.o direktiiviga 2001/95/EU iildisele tooteohutusele
kehtestatud nduete kogu ning kéesoleva direktiiviga kehtestatavat teist kogu) ning
tagada korgema kaitsetaseme kehtestamine selle ettepanekuga, tuleks midruse artikli
13 10ikes 2 nimetatud erand viélja jatta. Samuti tuleks vilja jétta otsuse artiklis 1
loetletud erandid, kuna tegemist on sui generis otsusega, mis on suunatud
seadusandjale ega ole seega vahetult kohaldatav.

= (CE-vastavusmérgis vajab paremat kaitset. Mitte alati ei mdisteta selgelt, et mérgis
tdhendab vastavust ELi regulatiivsetele standarditele. Selle tulemusena ei ole {iha
enam CE-vastavusmaérgist kandvaid tooteid tegelikult asjakohaste digusaktidega
kooskolas. Selged eeskirjad CE-vastavusmargise kasutamise kohta on tootjate,
turustajate ja tarbijate iihistes huvides. Et kohaldada neid eeskirju juba praegu ja mitte
jétta seda tulevaste siseriiklike digusaktide hooleks, tuleks méadrusesse lisada otsuse
artiklid 16 ja 17.

= Artikleid 4 ja 16 on muudetud, et rohutada otsustamisprotsessi ldbipaistvuse ja
turujirelevalveasutuste sdltumatuse tdhtsust.

MUUDATUSETTEPANEKUD

Toostuse, teadusuuringute ja energeetikakomisjon palub vastutaval siseturu- ja
tarbijakaitsekomisjonil lisada oma raportisse jirgmised muudatusettepanekud:

Komisjoni ettepanek! Euroopa Parlamendi muudatusettepanekud

Muudatusettepanek 1
PShjendus 23

(23)Euroopa Parlamendi ja noukogu vilja jietud
direktiivis 2001/95/EU iildise tooteohutuse

kohta kehtestati turujirelevalve ja

halduskoostoo raamistik tarbekaupade

osas. Kiesoleva turujirelevalvet kdsitleva

mddruse siitteid ei tuleks kohaldada

direktiivi 2001/95/EU artikli 2 punktis a

mddratletud toodete suhtes, kui tegemist on

tarbijate tervist ohutust kiisitlevate

kiisimustega.

' ELTs seni avaldamata.
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Selgitus

Et viltida ,, topeltstandardeid” (so direktiiviga 2001/95/EU (iildise tooteohutuse direktiiv)
kehtestatud nouete kogu ning kdesoleva direktiiviga kehtestatavat teist kogu) ning tagada
korgema kaitsetaseme kehtestamine selle ettepanekuga, tuleks see erand vilja jdtta. Piir
tavakaupade ja kutsealaseks kasutamiseks ettendhtud toodete vahel on dhmane ning selline
eristamine voib tuua kaasa ebaselgeid olukordi ja kohustusi. Seega tuleb artikli 13 loige 2 ja
vastav pohjendus vilja jdtta.

Muudatusettepanek 2
PShjendus 24

(24) Péadevate asutuste riiklik ja piiritilene (24) Péadevate asutuste riiklik ja piiritilene
koostd6 teabevahetusel, rikkumiste koostdo teabevahetusel, rikkumiste
uurimisel ja meetmete votmisel rikkumiste uurimisel ja meetmete votmisel rikkumiste
lopetamiseks on tarbijate tervise ja ohutuse 10petamiseks on tarbijate tervise ja ohutuse
kaitsmiseks ning siseturu sujuva toimimise kaitsmiseks ning siseturu sujuva toimimise
tagamiseks iilimalt oluline. tagamiseks tilimalt oluline. Riiklikud

tarbijakaitseametid peaksid tegema riiklikul
tasandil koostood riiklike
turujirelevalveametitega ning vahetama
nendega teavet toodete kohta, mis nende
hinnangul voivad olla ohtlikud.

Selgitus

Kuna iiksiktarbijad péorduvad kauba kvaliteedi voi ohutuse probleemide korral tavaliselt
tarbijakaitseameti poole, tuleks asjakohane teave edastada turujdrelevalveametitele voimalike
Jjdrelmeetmete tarvis.

Muudatusettepanek 3
PShjendus 30 a (uus)

(30 a) Liikmesriigid voivad pidada
kasulikuks koostooleppeid
sidusriihmadega, eriti valdkondlike
kutseorganisatsioonidega, et kasutada
turujirelevalve programmide
viljatootamisel, rakendamisel ja
ajakohastamisel dira kiittesaadavat
turuluuret.
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Selgitus

Monedes liikmesriikides juba tehakse koostéod sidusriihmadega; selle muudatuse eesmdrk on
edendada seda head tava ning tagada, et seda litkmesriikides ebaselgete oigusaktide tottu ei

takistataks.

Muudatusettepanek 4
PShjendus 30 b (uus)

(30 b) Liikmesriigid peaksid tagama
kohased apellatsioonimenetlused pidevate
asutuste meetmete suhtes, millega
piiratakse toodete kiittesaadavaks tegemist
turul voi millega toode voetakse tagasi voi
korvaldatakse turult.

Selgitus

Kui litkmesriik palub tootjal votta tagasi toode, mis hiljem tunnistatakse nouetele vastavaks,
peab ettevotjal olema voimalus noudmise esitanud liikmesriik(e) edasi kaevata. Kdesolev tekst
pohineb iildise tooteohutuse direktiivi pohjendusel 37 ning see idee ei ole iseenesest uus ega
katsetamata.

Muudatusettepanek 5
PShjendus 36 a (uus)

(36 a) Toodete vastavust toendav CE-
vastavusmdrgis on hindamisprotsessi
néhtay tulemus, mis peaks kinnitama
vastavust laias mottes. Seega tuleks
kdiiesolevas mddruses kehtestada CE-
vastavusmdrgise kasutamise iildised
Ppohimotted ning tootele kinnitamise
eeskirjad, mida tuleks kohaldada mdrgise
kasutamist iihtlustavate ithenduse
oigusaktide rakendamisel.

Selgitus

CE-vastavusmdrgis vajab paremat kaitset. Kuna CE-vastavusmdrgise tdhendust ei moisteta
selgesti, ei vasta tiha enam seda mdrgist kandvaid tooteid asjakohastele oigusaktidele.
Sellepdirast on selged eeskirjad CE-vastavusmdrgise kasutamise kohta tootjate, turustajate ja
tarbijate tihistes huvides. Et kohaldada neid eeskirju juba praegu ja mitte jdtta seda tulevaste
oigusaktide hooleks, tuleks kdesolevasse mddrusesse lisada otsuse (KOM(2007)053) artiklid
16 ja 17, samuti vastavad pohjendused.
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Muudatusettepanek 6
PShjendus 36 b (uus)

(36 b) On iilimalt oluline selgitada nii
tootjatele kui ka tarbijatele, et CE-
vastavusmdrgise kinnitamisega tootele
kinnitab tootja toote vastavust koikidele
kohaldatavatele nouetele ning votab endale
selle eest tiiieliku vastutuse.

Selgitus

CE-vastavusmdrgis vajab paremat kaitset. Kuna CE-vastavusmdrgise tdhendust ei moisteta
selgesti, ei vasta iiha enam seda mdrgist kandvaid tooteid asjakohastele oigusaktidele.
Sellepdirast on selged eeskirjad CE-vastavusmdrgise kasutamise kohta tootjate, turustajate ja
tarbijate iihistes huvides. Et kohaldada neid eeskirju juba praegu ja mitte jitta seda tulevaste
oigusaktide hooleks, tuleks kdesolevasse mddrusesse lisada otsuse (KOM(2007)053) artiklid
16 ja 17, samuti vastavad pohjendused.

Muudatusettepanek 7
PShjendus 36 ¢ (uus)

(36 ¢) CE-vastavusmidirgise pakutay
oiguslik kaitse, mis tuleneb selle
registreerimisest ithenduse
kollektiivkaubamdirgina, voimaldab
ametivoimudel tagada nouetekohase
Jjoustamise ja votta rikkumiste korral
siiiidlasi vastutusele.

Selgitus

CE-vastavusmdrgis vajab paremat kaitset. Kuna CE-vastavusmdrgise tdhendust ei moisteta
selgesti, ei vasta iiha enam seda mdrgist kandvaid tooteid asjakohastele oigusaktidele.
Sellepdirast on selged eeskirjad CE-vastavusmdrgise kasutamise kohta tootjate, turustajate ja
tarbijate tihistes huvides. Et kohaldada neid eeskirju juba praegu ja mitte jdtta seda tulevaste
oigusaktide hooleks, tuleks kdesolevasse mdcdrusesse lisada otsuse (KOM(2007)053) artiklid
16 ja 17, samuti vastavad pohjendused.

Muudatusettepanek 8
Artikli 2 punkt 1
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(1) turul kéttesaadavaks tegemine — toote 1) turul kéttesaadavaks tegemine — toote tasu

tasu eest vOi tasuta tarnimine ihenduse eest vOi tasuta tarnimine lihenduse turule
turule kaubandustegevuse kdigus kas kaubandustegevuse kiigus kas turustamiseks
turustamiseks, tarbimiseks voi voi tarbimiseks, kuid vilja arvatud
kasutamiseks; kutsealase tegevuse toel isiklikuks tarbeks

kokkupandud tooted ja osade iihendamine
lopptooteks, mis tehakse turul
kiittesaadavaks ja kus ei esine otsest ohtu
tervisele ja ohutusele;

Selgitus

See tdpsustus vihendab kdsitooliste ja VKEde liigset haldus- ja finantskoormust (kui tooteid
pannakse kokku oma tarbeks voi toodetakse esemeid, mis on méeldud lopptulemuse osadeks).
Kdiesolev lisandus on kooskélas ka ehitustooteid kiisitleva direktiivi (89/106/EMU)
Juhisdokumendi M (mai 2005) vastavust kdsitleva sdittega.

Muudatusettepanek 9
Artikli 2 punkt 2 a (uus)

2 a) iihenduse turule sisenemine —
tollivormistuseks esitamine ithenduse piiril;

Selgitus

See mddratlus tapsustaks mddruse Il peatiiki 3. jaos kasutatava viljendi ,, iihenduse turule
sisenevad tooted” tihendust. On vahe ettevotjate vahel, kes toovad toote turule esimest korda
ning on seega kohustatud tagama selle vastavuse ELi oigusaktidega, ning levitajate vahel, kes
levitavad tihenduse turul juba miiiidavat toodet. Seda terminit kasutatakse artiklis 24, nii et on
hea, kui on olemas mddratlus, millele viidata.

Muudatusettepanek 10

Artikli 2 punkt 3
(3) tootja — fiilisiline voi juriidiline isik, kes 3) tootja — fliiisiline vai juriidiline isik, kes
oma nime vO1 kaubamargi all projekteerib oma nime vO1 kaubamargi all projekteerib
vOi valmistab toodet voi on toote vOi valmistab toodet voi on toote
projekteerinud voi valmistanud; projekteerinud voi valmistanud ja kes selle

turule viib;

Selgitus

Viia moiste kooskolla teiste turul osalejate mddratluste ja kavandatud artikli 7 loigete 1 ja 7
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sdtetega (seotud muudatusettepanekutega 2 ja 3).

Muudatusettepanek 11
Artikli 2 punkt 11 a (uus)

11 a) vastavushindamine — hindamine, kas
tootele, protsessile, siisteemile, isikule voi
asutusele esitatud nouded on tiidetud;

Selgitus

Tuleks lisada termin ,, vastavushindamisasutus”’, kuna seda kasutatakse mddruses korduvalt.
Modidratluse allikas: ISO/IEC 17000:2004 ,, Vastavushindamine — sonastik ja iildpohimotted”.

Muudatusettepanek 12
Artikli 2 punkt 11 b (uus)

11 b) vastavushindamisasutus — asutus, mis
viib libi vastavushindamist;

Selgitus

Moiste ,,vastavushindamine” tuleks mddratleda, sest seda on mddruses korduvalt kasutatud.
Pole vaja tuua nditeid selle kohta, millised voivad vastavushindamisasutused olla. Mddratluse
allikas: ISO/IEC 17000:2004 ,, Vastavushindamine — sonastik ja tildpohimotted”.

Muudatusettepanek 13

Artikli 4 16ige 6
6. Riigi akrediteerimisasutus tootab 6. Riigi akrediteerimisasutus tootab
mittetulunduslikul alusel. Ta ei tohi pakkuda mittetulunduslikul alusel. Ta ei tohi pakkuda
ega osutada teenuseid, mida osutavad ega osutada teenuseid, mida osutavad
vastavushindamisasutused, ega ka vastavushindamisasutused, ega ka
ndustamisteenuseid. noustamisteenuseid, samuti omada

vastavushindamisasutuse omandiosa.

Selgitus

Tuleb votta meetmed, et tagada nii riiklike akrediteerimisasutuste kui ka
vastavushindamisasutuste soltumatus. Nimekirja tuleb tdiendada meetmega, mis tagab
finantsilise lahususe.
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Muudatusettepanek 14
Artikli 7 punkt 9 a (uus)

9 a) ta kindlustab, et
vastavushindamisasutused teostavad
vastavushindamist proportsionaalselt,
viiltides tarbetut koormust ettevotjatele ning
vottes arvesse taotleva ettevotja suurust,
konkreetse toote puhul kasutatud mis tahes
tehnoloogia keerukust ning seda, kas toode
on saadud seeriatootmise tulemusena voi
mitte.

Selgitus

Tarbetu koormuse viltimiseks tuleks vastavushindamismenetluste ldbiviimisel votta arvesse
teisi tegureid, nagu nditeks ettevotte suurus, kasutatud tehnoloogia suhteline keerukus ning
seda, kas tegemist on seeriatootmisega. Sellele vastavalt on muudetud vastavat scitet
ettepanekus votta vastu otsus, millega sdtestatakse toodete turustamise iihine raamistik
(KOM(2007)0053 — artikli 22 loike 4 neljas a l6ik, uus).

Muudatusettepanek 15
Artikli 8 16ige 2 a (uus)

2 a. Liikmesriigid tagavad kohaste
apellatsioonimenetluste olemasolu riigi
akrediteerimisasutuste ja
vastavushindamisasutuste otsuste suhtes.

Selgitus

On tehtud ettepanek kehtestada menetlus, mille kohaselt litkmesriigid peavad teostama
regulaarselt akrediteerimisasutuste jdrelevalvet ning seega on iildised avalikkuse huvid
kaitstud. Riigi akrediteerimisasutustel ja nende akrediteeritavatel asutustel on siiski otsene
moju ettevotjatele ning seega peaks ka viimastel olema selged apellatsioonivoimalused.

Muudatusettepanek 16
Artikli 13 16ige 2

2. Artikleid 14-23 ei kohaldata direktiivi viilja jietud
2001/95/EU artikli 2 punktis a méidratletud

toodete suhtes, kui tegemist on tarbijate

tervist ohutust kdsitlevate kiisimustega.
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Selgitus

Et viltida ,, topeltstandardeid” (so direktiiviga 2001/95/EU iildisele tooteohutusele
kehtestatud nouete kogu ning kdesoleva direktiiviga kehtestatavat teist kogu) ning tagada
korgem kaitsetase, mille see ettepanek garanteerib, peaksid ettepaneku artiklid 14—23 kehtima
ka direktiivi 2001/195/EU artikli 2 punktis a mdcratletud toodete kohta. Seega tuleb
ettepaneku artikli 13 loige 2 ja vastav pohjendus viilja jdtta.

Muudatusettepanek 17
Artikli 16 16ige 1

1. Liitkmesriigid tagavad teabevahetuse ja
kooskodlastamise koigi
turujdrelevalveasutuste vahel.

1. Liitkmesriigid tagavad teabevahetuse ja
kooskolastamise kdigi oma jurisdiktsiooni

alla kuuluvate turujirelevalveasutuste vahel.

Selgitus

Rohk tuleb asetada koostoovajadusele litkmesriikide erinevate pddevate asutuste vahel
(nditeks erinevad piirkondlikud asutused, ministeeriumid). Tédpsustuseks, et artiklis 16
viidatakse koostdole erinevate ametiasutuste vahel liikmesriigi siseselt. Artiklis 22

kdsitletakse piiriiilest koostood.

Muudatusettepanek 18
Artikli 16 151ge 2

2. Litkmesriigid kehtestavad asjakohased
menetlused tihenduse iihtlustamisaktidega
holmatud toodetest tulenevate ohtudega
seotud kiisimustes esitatud kaebuste ja
aruannete késitlemiseks, jirelevalve
teostamiseks Onnetuste ja tervisekahjustuste
iile, mille korral on kahtlus, et need voivad
olla tekkinud kdnealuste toodetega seoses
ning ohutuskiisimusi késitleva teadusliku ja
tehnilise teabe jilgimiseks ja
ajakohastamiseks.

2. Litkmesriigid kehtestavad asjakohased
menetlused iihenduse iihtlustamisaktidega
holmatud toodetest tulenevate ohtudega
seotud kiisimustes esitatud kaebuste ja
aruannete kasitlemiseks, jarelevalve
teostamiseks Onnetuste ja tervisekahjustuste
iile, mille korral on kahtlus, et need voivad
olla tekkinud kdnealuste toodetega seoses
ning ohutuskiisimusi késitleva teadusliku ja
tehnilise teabe jilgimiseks ja
ajakohastamiseks. Liikmesriigid
kehtestavad asjakohased menetlused, et
kontrollida, kas parandused on mojusalt
teostatud.

Selgitus

Turujdrelevalve peaks tagama ka jdrelkontrolli paranduste iile, et selgitada vdlja ettevotjad,
kes sihilikult eiravad iihenduse oigusakte ning tagada, et mittevastavaks tunnistatud toode ka

tegelikult turult eemaldatakse.
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Muudatusettepanek 19
Artikli 16 16ige 5

5. Liitkmesriigid vaatavad regulaarselt 14bi 5. Liitkmesriigid vaatavad regulaarselt 1dbi
oma turujirelevalvemeetmed ja hindavad oma turujirelevalvemeetmed ja hindavad
nende toimimist. nende toimimist ning koostavad selle kohta

iildsusele kittesaadava aruande.

Selgitus

Ldbipaistvuse nimel peaksid jdrelevalvetegevuse ldbivaatamise ja hindamise tulemused olema
tildsusele kdttesaadavad.

Muudatusettepanek 20
Artikli 17 16ike 1 kolmas 151k

Neil on ka digus siseneda asjaomaste Neil on ka digus siseneda asjaomaste

ettevotjate driruumidesse, kui nad seda ettevotjate driruumidesse ja votta toodetest

artikli 14 kohaldamisel vajalikuks peavad. proove, kui nad seda artikli 14 kohaldamisel
vajalikuks peavad.

Selgitus

Moned odavad komponendid voi tarbekaubad voidakse turustaja korraldatud soodusmiitikidel
sageli kiiresti ldbi miitia, enne kui ametivoimudeni jouaks kaebusi, mis annaks neile oiguse
tegutseda. Et ametivoimud saaksid oma kohustusi tohusalt tdita, on vaja meedet, mis
voimaldaks neil votta vastavuse hindamiseks tooteproove mis tahes ettevotja toodetelt ilma
ametlikku kaebust ootamata.

Muudatusettepanek 21
Artikli 17 181ge 2 a (uus)

2 a. Kui iihe liikmesriigi
turujirelevalveasutused soovivad turult
korvaldada teises liikmesriigis valmistatud
toodet, teavitavad nad sellest vastavat
ettevotjat aadressil, mis on konealusel
tootel voi tootega kaasas olevatel
dokumentidel.
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Selgitus

Ettevotjat on vaja teavitada, kui teine litkmesriik otsustab mone tema toote turult korvaldada.
Siiski ei saa oodata, et liikmesriigi ametiasutused votaksid ettevotjaga tihendust enne, kui nad
saadavad info teise litkmesriigi ametiasutustele, sest see aeglustaks menetlust mdrgatavalt.

Muudatusettepanek 22
Artikli 19 16ige 1

1. Litkmesriigid tagavad, et iga vastavalt 1. Litkmesriigid tagavad, et iga vastavalt
asjakohastele tihenduse iihtlustamisaktidele asjakohastele tihenduse iihtlustamisaktidele
voetud meetme korral, mis on moeldud toote voetud meetme korral, mis on mdeldud toote
turul kittesaadavaks tegemise keelamiseks turul kittesaadavaks tegemise keelamiseks
vO1 piiramiseks, toote turult korvaldamiseks vOi piiramiseks, toote turult korvaldamiseks
vOi tagasivotmiseks, on lisatud tépsed vOi tagasivotmiseks, on lisatud tépsed
pohjused, millel meede tugineb. pohjused, millel meede tugineb, ning et iga

meede on proportsionaalses vastavuses ohu
suurusega iildsusele.

Selgitus

Turusekkumismeetmetel on ettevotjatele erinev moju,; seepdrast tuleb meetmeid hoolikalt
valida ning need peavad olema proportsionaalsed ohu suurusega, mida toode tildsusele
kujutab. Samasuguseid sdtteid sisaldab ka iildise tooteohutuse direktiiv.

Muudatusettepanek 23
Artikli 22 16ige 2 a (uus)

2 a. Kui iihe liikmesriigi
turujirelevalveasutused esitavad teavet
teise litkmesriigi turujiirelevalveasutustele,
votavad nad koigepealt iihendust vastava
ettevotjaga, kelle aadress on konealuse
toote pakendil voi tootega kaasas olevatel
dokumentidel. Ettevotjale antakse
vastamiseks maoistlik tihtaeg, mis on 28
plieva, juhul kui toode ei kujuta endast
vahetut ohtu iildsuse tervisele ja ohutusele.

Selgitus

Ettevotjatele tuleb anda voimalus vastata asjakohaste ametivoimude seisukohale, eriti kui on
kaasatud ka teised liikmesriigid, kuna menetlus voib dritegevust oluliselt mojutada. Pakutud
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28-pdevane tihtaeg on moistlik tasakaal tditevasutuste ja ettevotjate vajaduste vahel. Sama
tdhtaega rakendatakse nditeks Uhendkuningriigis ohtlike ainete kasutamise piiramist elektri-
ja elektroonikaseadmetes kdsitleva direktiivi rakendamisel ning kogemused on ndidanud selle
sobilikkust.

Muudatusettepanek 24
Artikli 24 16ige 1 a (uus)

1 a. Liikmesriigid annavad oma
tolliasutustele suuremad volitused ja
vajalikud vahendid oma iilesannete
tdaitmiseks, sh iihendusele oigusele mitte
vastavate toodete hivitamiseks.

Selgitus

Riikide tolliasutustel on vdga tdhtis roll iihenduse oigusele mitte vastavate toodete liidus
turustamise takistamisel. Et tolliasutused saaksid voimalikult tulemuslikult tegutseda, tuleb
neile anda suuremad volitused, mis holmavad oigusaktidele mitte vastavate toodete
hdvitamist, sh selliste toodete hévitamist, mis kannavad tarbijaid toendoliselt eksitavaid
mdrgiseid, eriti kui see puudutab CE-mdrgise tihendust ja vormi.

Muudatusettepanek 25
Artikli 25 16ige 1
1. Toode, mille vabasse ringlusse lubamise 1. Toode, mille vabasse ringlusse lubamise
on toll vastavalt artiklile 24 peatanud, on toll vastavalt artiklile 24 peatanud,
lubatakse taas vabasse ringlusse, kui kolme lubatakse taas vabasse ringlusse, kui viie
toOpédeva jooksul alates peatamisest ei ole toOpédeva jooksul alates peatamisest ei ole
tollile teatatud tihestki tollile teatatud tihestki
turujarelevalveasutuste voetud meetmest, ja turujarelevalveasutuste voetud meetmest, ja
tingimusel, et koik teised vabasse ringlusse tingimusel, et kdik teised vabasse ringlusse
laskmise nouded ja formaalsused on laskmise nduded ja formaalsused on
tdidetud. tdidetud.
Selgitus

Kolmepdevasest tihtajast piisab vaevalt e-kirjade vahetamiseks asjakohaste
haldusasutustega, kuna tildsuse ohutus ei tohiks haldusviivituste tottu kannatada, tuleks
tdhtaega pikendada.

PE390.374v02-00 14/22 AD\687741ET.doc



Muudatusettepanek 26
Artikli 26 16ige 2

2. Kui turujéarelevalveasutused leiavad, et
konealune toode ei vasta iihenduse
ihtlustamisaktidele, votavad nad
asjakohased meetmed, mis voivad vajadusel
holmata toote turuleviimise keelamist.

Turuleviimise keelamise korral nouavad nad
tolliasutustelt toote faktuurarvele ja mis
tahes muule asjakohasele saatedokumendile
jéargmise pealdise lisamist:

,,Nouetele mittevastav toode — vabasse
ringlusse laskmine keelatud — méérus (EU)
nr.../.7”,

2. Kui turujarelevalveasutused leiavad, et
konealune toode ei vasta ihenduse
iihtlustamisaktidele, votavad nad
asjakohased meetmed, mis vdivad holmata
toote turuleviimise keelamist.

Turuleviimise keelamise korral annavad nad
tolliasutustele juhtnoorid mitte lubada
konealust toodet vabasse ringlusse ning
lisada toote faktuurarvele ja mis tahes muule
asjakohasele saatedokumendile jirgmine
pealdis:

,,NOuetele mittevastav toode — vabasse
ringlusse laskmine keelatud — méérus (EU)
nr.../..”,

Selgitus

Mittevastavate toodete vaba ringlemise takistamiseks on vaja selgeid juhiseid
turujdrelevalveasutustelt ja selgeid samme tolliasutustelt. On ebatoendoline, kuid mitte
voimatu, et ilma loata toode lastaks selliste selgete sammude puudumisel vabasse ringlusse.

Muudatusettepanek 27
III peatiiki 3 a. jao (uus) pealkiri (parast artiklit 26)

3A. JAGU

TOODETE VASTAVUS — CE-
VASTAVUSMARGIS

Selgitus

CE-vastavusmdrgis vajab paremat kaitset. Kuna CE-vastavusmdrgise tdhendust ei moisteta
selgesti, ei vasta iiha enam seda mdrgist kandvaid tooteid asjakohastele oigusaktidele.
Sellepdirast on selged eeskirjad CE-vastavusmdrgise kasutamise kohta tootjate, turustajate ja
tarbijate tihistes huvides. Et kohaldada neid eeskirju juba praegu ja mitte jdtta seda tulevaste
oigusaktide hooleks, tuleks mddrusesse lisada otsuse artiklid 16 ja 17.

Muudatusettepanek 28
Artikkel 26 a (uus)
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Artikkel 26 a
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CE-vastavusmdrgise iildpohimotted

1. CE-vastavusmdirgise kinnitab tootele
ainult tootja voi tema volitatud esindaja.

Kinnitades voi olles kinnitanud CE-
vastavusmdrgise tootele, votab tootja enda
peale vastuse toote vastavuse eest Euroopa
Parlamendi ja noukogu .... otsuses nr
«o/-.. [toodete turustamise iihise raamistiku
kohta]’ siitestatud nouetele.

2. CE-vastavusmdirgis on ainus mdargis, mis
tunnistab toodete vastavust kohaldatavatele
nouetele. Seoses vastavusega CE-
vastavusmdrgise teemalistes ithenduse
oigusaktides sisalduvatele siitetele ei lisa
liikmesriigid oma siseriiklikesse
oigusaktidesse ja eemaldavad sealt
igasugused viited muudele
vastavusmdrgistele peale CE-
vastavusmdrgise.

3. Toodetele on keelatud kinnitada selliseid
mdrgiseid, mirke ja pealiskirju, mis on CE-
vastavusmdrgisega tihenduse voi vormi
poolest eksitavalt sarnased. Toodetele voib
kinnitada muid mdrgiseid, mis ei kahjusta
CE-vastavusmdirgise nihtavust, loetavust
ning ei sega selle tiihenduse maoistmist.

TELTL ...

Selgitus

CE-vastavusmdrgis vajab paremat kaitset. Kuna CE-vastavusmdrgise tdhendust ei moisteta
selgesti, ei vasta tiha enam seda mdrgist kandvaid tooteid asjakohastele oigusaktidele.
Sellepdrast on selged eeskirjad CE-vastavusmdrgise kasutamise kohta tootjate, turustajate ja
tarbijate iihistes huvides. Et kohaldada neid eeskirju juba praegu ja mitte jdtta seda tulevaste
oigusaktide hooleks, tuleks mddrusesse lisada otsuse artiklid 16 ja 17.

Muudatusettepanek 29
Artikkel 26 b (uus)

Artikkel 26 b

CE-vastavusmdirgise kinnitamise eeskirjad
ja tingimused
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1. CE-vastavusmdirgis koosneb
suurtihtedest ,,CE” jirgmisel kujul:
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2. CE-vastavusmdirgise vihendamisel voi
suurendamisel tuleb kinni pidada loikes 1
esitatud joonisel kujutatud
proportsioonidest.

3. Kui konkreetsete oigusaktidega ei
kehtestata kindlaid méotmeid, on CE-
vastavusmidrgise korgus vihemalt 5 mm.

4. CE-vastavusmiirgis kinnitatakse
néihtaval, loetaval ja kustutamatul viisil
tootele voi selle andmeplaadile. Kui toote
iseloomust tingituna ei ole voimalik mdrgist
tootele kinnitada voi selle piisimist seal ei
saa tagada, kinnitatakse mdrgis pakendile
ja tootega kaasasolevatele dokumentidele,
kui asjaomased oigusaktid sdtestavad
nimetatud dokumentide olemasolu.

5. CE-vastavusmidirgis kinnitatakse tootele
enne selle turule toomist. Sellele voib
jérgneda piltkujutis voi mis tahes muu
konkreetsele ohule voi kasutusviisile osutav
margis.

6. CE-vastavusmdrgisele jirgneb
vastavushindamisasutuse ja/voi tootmise
kontrollietapis osalenud mis tahes teise
asutuse identifitseerimisnumber.

Sellise asutuse identifitseerimisnumbri
kinnitab kas asutus ise voi tema juhiste
Jjérgi tootja voi tema volitatud esindaja,
kelle asukoht on iihenduses.

7. Liikmesriigid tagavad CE-
vastavusmidirgist kdsitleva korra oige
rakendamise ning votavad ebaoige
kasutamise korral oiguslikke meetmeid.
Liikmesriigid kehtestavad ka karistused,
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mis voivad sisaldada kriminaalkaristusi
tosiste rikkumiste eest; need peavad olema
vastavuses rikkumise raskusastmega ning
kujutama endast tohusat hirmutusvahendit
ebaoige kasutamise vastu.

Selgitus

CE-vastavusmdrgis vajab paremat kaitset. Kuna CE-vastavusmdrgise tdhendust ei moisteta
selgesti, ei vasta tiha enam seda mdrgist kandvaid tooteid asjakohastele oigusaktidele.
Sellepdrast on selged eeskirjad CE-vastavusmdrgise kasutamise kohta tootjate, turustajate ja
tarbijate iihistes huvides. Et kohaldada neid eeskirju juba praegu ja mitte jitta seda tulevaste
oigusaktide hooleks, tuleks mddrusesse lisada otsuse artiklid 16 ja 17.

Muudatusettepanek 30
Loppsitted, pealkiri

LOPPSATTED MUUTMINE JA LOPPSATTED

Selgitus

Teavitatud asutusi ja nende identifitseerimisnumbreid kdsitlevate sdtete lisamine mdcdrusesse
annab teavitamismenetluse praegusele praktilisele kohaldamisele vahetu oiguskindluse.
Selleks on vaja konkreetset olemasolevaid direktiive muutvat teksti, seega tuleb pealkirja
muuta.

Muudatusettepanek 31
Artikkel 33 a (uus) (pérast ,,Loppsitteid”)

Artikkel 33 a

Direktiivi 87/404/EMU artikli 9 like 1
teine lause; direktiivi 88/378/EMU artikli 9
léike 2 teine lause; direktiivi 89/686/EMU
artikli 9 loige 1, direktiivi 90/384/EMU
artikli 9 loike 1 teine lause; direktiivi
90/385/EMU artikli 11 lsike 1 teine loik;
direktiivi 90/396/EMU artikli 9 léike 1 teine
16ik; direktiivi 92/42/EMU artikli 8 léike 1
teine ja kolmas l6ik, direktiivi 93/15/EMU
artikli 6 loike 2 teine loik; direktiivi
93/42/EMU artikli 16 léike 1 teine loik;
direktiivi 94/9/EU artikli 9 léike 1 teine
16ik; direktiivi 94/25/EU artikli 9 like 1
teine l6ik; direktiivi 95/16/EU artikli 9 loike
1 teine 16ik; direktiivi 96/48/EU artikli 20
loike 1 teine l6ik; direktiivi 97/23/EU artikli
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12 lgike 1 teine l6ik; direktiivi 98/37/EU
artikli 9 loike 1 teine loik; direktiivi
98/79/EU artikli 15 léike 1 teine loik;
direktiivi 99/36/EU artikli 8 loike 1 teine
l6ik; direktiivi 2000/14/EU artikli 15 loige
4; direktiivi 2004/22/EU artikli 11 loige 4 ja
direktiivi 2004/108/EU artikli 12 loige 3
asendatakse jirgmisega:

»Komisjon mddrab teavitatud asutusele
identifitseerimisnumbri. Midratakse ainult
iiks identifitseerimisnumber, isegi kui
asutust teavitatakse iihenduse mitme
oigusakti alusel. Komisjon avalikustab
nende asutuste nimekirja koos neile
mddratud identifitseerimisnumbritega ja
tegevustega, mille jaoks neid on teavitatud.
Komisjon tagab, et seda nimekirja
ajakohastatakse pidevalt.”

Selgitus

Teavitatud asutusi ja nende identifitseerimisnumbreid kdsitlevate sdtete lisamine mddrusesse
annab teavitamisprotseduuri praegusele praktilisele kohaldamisele vahetu oiguskindluse.
Selleks on vaja konkreetset olemasolevaid direktiive muutvat teksti.

Muudatusettepanek 32
Artikkel 33 b (uus)

Artikkel 33 b

1. Direktiivi 89/106/EMU artikli 10 ldige 3
asendatakse jirgmisega:

»Nimekiri tunnustusasutustest, kes on
pidevad andma viilja Euroopa tehnilist
tunnustust, samuti selle nimekirja mis
tahes muudatused avalikustatakse.”

2. Direktiivi 89/106/EMU artikli 18 loike 1
teine loik asendatakse jirgmisega:

»Komisjon mdidrab teavitatud asutusele
identifitseerimisnumbri. Mdidratakse ainult
iiks identifitseerimisnumber, isegi kui
asutust teavitatakse iihenduse mitme
oigusakti alusel. Komisjon avalikustab
nende asutuste nimekirja koos neile
mddratud identifitseerimisnumbritega,
samuti tegevuste ja toodetega, mille jaoks
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neid on teavitatud. Komisjon tagab, et seda
nimekirja ajakohastatakse pidevalt.”

3. Direktiivi 97/23/EU artikli 13 loike 1
teine loik asendatakse jirgmisega:

»Komisjon avalikustab tunnustatud
organisatsioonide nimekirja koos
iilesannetega, mille jaoks neid on
tunnustatud. Komisjon tagab, et seda
nimekirja ajakohastatakse pidevalt.”

4. Direktiivi 99/5/EU artikli 11 ldige 3
asendatakse jirgmisega:

»Komisjon mddrab teavitatud asutusele
identifitseerimisnumbri. Midratakse ainult
iiks identifitseerimisnumber, isegi kui
asutust teavitatakse iihenduse mitme
oigusakti alusel. Komisjon avalikustab
nende asutuste nimekirja koos neile
mdidratud identifitseerimisnumbritega ja
tegevustega, mille jaoks neid on teavitatud.
Komisjon avalikustab ka
jérelevalveasutuste nimekirja.
Liikmesriigid esitavad komisjonile kogu
teabe, mis on vajalik nende nimekirjade
pidevaks ajakohastamiseks.”

5. Direktiivi 99/36/EU artikli 9 loike 1
kolmas loik asendatakse jirgmisega:

»Komisjon avalikustab volitatud asutuste
nimekirja koos neile méidratud
identifitseerimisnumbritega ja tegevustega,
mille jaoks neid on teavitatud. Komisjon
tagab, et seda nimekirja ajakohastatakse
pidevalt.”

6. Direktiivi 2000/9/EU artikli 16 léikes 1,
direktiivi 2001/16/EU artikli 20 loikes 1 ja
miiiiruse (EU) nr 552/2004 artikli 8 loikes 1
asendatakse sonad ,,komisjon avaldab
Euroopa Liidu Teatajas” sonadega
wkomisjon avalikustab”.

Selgitus
Teavitatud asutusi ja nende identifitseerimisnumbreid kdsitlevate sdtete lisamine mddrusesse

annab teavitamisprotseduuri praegusele praktilisele kohaldamisele vahetu oiguskindluse.
Selleks on vaja konkreetset olemasolevaid direktiive muutvat teksti.
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Muudatusettepanek 33
Artikkel 34

Kéaesoleva méaaruse rakendamise Kaesoleva méaaruse rakendamise
lihtsustamiseks koostab komisjon juhised. lihtsustamiseks koostab komisjon juhised

pirast konsulteerimist asjaomaste
sidusriihmadega.

Selgitus

Rakendamise juhiste koostamisel peaks komisjon konsulteerima sidusriihmadega.
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